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POIski

Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majacych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwracaé sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-
trwarzania danych.



poIski

Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace

symbole graficzne.
paliwowa z benzyny i

i+
oleju silnikowego
‘ Pompowanie reczng

pompka paliwowg

Oznaczenie akapitow

Zbiornik mieszanki pali-
wowej; mieszanka

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

@ WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegolnych
podzespotéw.

Rozwoj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzagdzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Podczas pracy z urza-
dzeniem wymagane sg
specjalne srodki
bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia nalezy
dokfadnie przeczytaé
catg instrukcje obstugi.
Instrukcje nalezy prze-
chowywaé w
bezpiecznym miejscu.
Nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi moze
stwarzac smiertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych
przepiséw bezpieczenstwa, np.
przepiséw BHP, przepiséw wydanych
przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktore nie pracowaty dotad
urzgdzeniem, powinny poprosic
sprzedawce lub inng kompetentng
osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzig¢ udziat

w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno
uzywac urzadzenia. Wyjatek stanowig
osoby powyzej 16 roku zycia
odbywajace praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci,
zwierzat i 0s6b postronnych.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Nieuzywane urzadzenie nalezy
odstawic w taki sposéb, aby nie
stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
uzyciem przez osoby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za
spowodowanie wypadku lub wywotanie
zagrozenia dla innych oséb oraz ich
majatku.

Urzadzenie mozna udostepniac¢ lub
wypozyczacé wylgcznie osobom, ktére
znajg dany model i jego obstuge. Wraz z
urzgdzeniem przekazac instrukcje
obstugi.

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostaé
ograniczony przepisami krajowymi lub
lokalnymi.

Urzadzenie wolno uruchamiaé
wytacznie wtedy, gdy wszystkie jego
elementy sg w petni sprawne.

Nie czysci¢ urzadzenia myjkg
cisnieniowg. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ elementy urzadzenia.

Akcesoria i cze$ci zamienne

Stosowac wytgcznie czesci i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do
danego urzadzenia lub technicznie
réwnorzedne. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowac¢ sig z
autoryzowanym dealerem. Stosowac
wytgcznie wysokiej jakosci czesci i
akcesoria. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzgdzenia.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Firma STIHL zaleca uzywanie
oryginalnych czesci zamiennych i
akcesoriow STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu
oraz wymagan uzytkownika.

Nie dokonywaé zadnych modyfikacji

w urzadzeniu. Mogtoby to spowodowac
pogorszenie bezpieczenstwa.

Firma STIHL nie odpowiada za szkody
osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych
akcesoriow.

Kondycja fizyczna

Osoba obstugujaca urzadzenie musi
by¢ wypoczeta, zdrowa i w dobrej
kondyciji.

Osoby, ktore ze wzgledéw zdrowotnych
nie mogg wykonywac prac zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, muszg
skonsultowaé z lekarzem mozliwos¢
pracy urzadzeniem.

Informacja dla 0s6b z wszczepionym
rozrusznikiem serca: Uktad zaptonowy
urzgdzenia wytwarza pole magnetyczne
o niewielkim natezeniu. Nie mozna
catkowicie wykluczy¢ wptywu
urzgdzenia na niektére rodzaje
rozrusznikdw serca. W celu unikniecia
ryzyka zdrowotnego firma STIHL zaleca
zasiegniecie opinii lekarza i producenta
rozrusznika.

Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia po
spozyciu alkoholu, lekéw ostabiajgcych
zdolnos¢ reakciji lub narkotykow.

POIski

Przeznaczenie

Dmuchawa umozliwia usuwanie lisci,
trawy, papieru i podobnych materiatéw,
z np. ogrodow, stadionéw sportowych,
parkingéw czy wjazddéw na posesje.
Urzadzenie nadaje sie takze do
oczyszczania $ciezek podejscia do
ambon mysliwskich.

Odkurzacz rozdrabniajgcy moze stuzy¢
réwniez do zbierania lisci oraz innych
lekkich, luznych, niepalnych odpadkow.

Nie zdmuchiwac i nie zbiera¢ zadnych
materiatéw szkodliwych dla zdrowia.

Stosowanie urzadzenia do innych celow
jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzenia urzgdzenia.
Nie dokonywaé zmian w produkcie,
poniewaz moze to prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzen urzadzenia.

Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Odziez musi spetnia¢
funkcje ochronng, lecz
nie moze krepowac
ruchow. Odziez powinna
przylega¢ do ciata. Moze
to byé kombinezon, nie
nalezy nosi¢ fartucha.

Nie nosi¢ odziezy, szali,
krawatow i bizuterii, ktore
mogtyby zosta¢ wessane
do otworu wlotu powie-
trza. Diugie wtosy nalezy
zwigzac i zabezpieczy¢é w
taki sposob, aby nie sie-
gaty ramion.



poIski

Nosi¢ obuwie ochronne z
antyposlizgowg podeszwa.

AOSTRZEZENIE

)

Aby zmniejszy¢ niebez-
pieczenstwo obrazen
oczu, nosi¢ ciasno przy-
legajace okulary
ochronne zgodne
znormg EN 166. Zwra-
ca¢ uwage na
prawidlowe zatozenie
okularéw ochronnych.

—/

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed
hatasem, np. stopery do uszu.

Firma STIHL oferuje szeroki wybor
Srodkow ochrony indywidualne;j.

Transport urzadzenia

Zawsze wylgczac silnik.
Podczas transportu w pojezdzie:

— Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed
przewroceniem, uszkodzeniem
i rozlaniem paliwa

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegOlnie fatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia, nie rozlewac
paliwa i nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wylaczy¢ silnik.

Nie tankowac urzadzenia przy
rozgrzanym silniku — paliwo moze si¢
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie,
aby powoli zredukowac cisnienie w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
W przypadku rozlania paliwa nalezy
natychmiast wyczyscic¢ urzgdzenie. Nie
dopusci¢ do rozlania paliwa na odziez,
w przeciwnym razie natychmiast
przebrac ubranie.

Zwréci¢ uwage na niesz-
czelnosci! W przypadku
wycieku paliwa nie uru-
chamiac silnika -
zagrozenie zycia wskutek
poparzenia!

Po zakonczeniu tankowa-
nia paliwa nalezy
@1 mozliwie najmocniej
1& \ dokreci¢ korek wlewu.
W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia korka wskutek

drgan silnika oraz wycieku paliwa.

Przed uruchomieniem

Skontrolowa¢ bezpieczny stan
urzgdzenia zgodnie z odpowiednimi
rozdziatami z instrukcji obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelnos$¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementow, takich jak korek wlewu
paliwa, potgczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuije).
W przypadku nieszczelnosci lub

uszkodzenia nie uruchamiac¢ silnika
- niebezpieczenstwo pozaru! Przed
uruchomieniem przekazaé
urzgdzenie do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

— Dzwignia gazu musi poruszac sie
swobodnie i wraca¢ samoczynnie
do potozenia biegu jatowego

— Dzwignia nastawcza/przycisk
muszg umozliwia¢ swobodne
przetgczenie do pozycji STOP lub 0

— Aby zapewnic bezpieczne
prowadzenie urzgdzenia, uchwyty
muszg by¢ czyste i suche, wolne od
oleju i innych zanieczyszczen

—  Dmuchawa musi zosta¢ przepisowo
zmontowana

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki
przewodu zaptonowego. W
przypadku poluzowanej wtyczki
moze wystgpic iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajgce;j sie
mieszanki paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo pozaru!

—  Sprawdzi¢ stan techniczny wirnika i
obudowy dmuchawy

Zuzycie obudowy dmuchawy
(pekniecia, wytamania) moze prowadzic¢
do obrazen przez wyrzucone
przedmioty. W razie uszkodzenia
obudowy dmuchawy nalezy naprawic jg
w autoryzowanym punkcie serwisowym
STIHL

Nie wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w
elementach obstugowych lub
zabezpieczeniach

Urzadzenie mozna eksploatowac tylko
w nienagannym stanie technicznym —
niebezpieczenstwo wypadku!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Uruchamianie silnika

Silnik uruchamiaé w odlegto$ci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

Urzgdzenie jest obstugiwane wylgcznie
przez jedng osobe. Nie nalezy tolerowac
obecnosci innych oséb na stanowisku
pracy, rowniez podczas uruchamiania
silnika.

Nie uruchamia¢ silnika ,z reki”, lecz
zawsze W sposob opisany w instrukcji
obstugi.

Uruchamia¢ tylko na rownym terenie,
przyjac prawidtowg postawe ciata i
ustawic stabilnie stopy. Mocno
przytrzymac urzadzenie.

Po uruchomieniu silnika powstaty
strumien powietrza moze podrzuci¢ do
gory rézne przedmioty (np. kamienie).

Podczas pracy

W razie zagrozenia lub awarii nalezy
natychmiast wytaczy¢ silnik, ustawiajac

dzwignie/przycisk w pozycji STOP lub 0.

Urzadzenie jest obstugiwane wytacznie
przez jedng osobe — nie nalezy
tolerowac obecnosci innych oséb na
stanowisku pracy.

W promieniu 5 m

S ~--5m (16 ft). nie moga przeby-
wac inne osoby —
® niebezpieczen-

stwo obrazen
wskutek uderze-
nia przez
odrzucone
przedmioty!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Te samg odlegtosc¢ nalezy zachowac¢ od
przedmiotow (np. pojazdow, szyb
okiennych itd.) — niebezpieczenstwo
szkdd materialnych!

Nie nalezy nigdy kierowaé
A strumienia powietrza z
2 dmuchawy w strone

QA innych oséb — urzagdzenie
moze podrzucac z ziemi i
miota¢ z duzg predkoscig
rézne przedmioty — nie-
bezpieczenstwo obrazen!

Podczas pracy dmuchawg lub
odkurzaczem rozdrabniajgcym (na
otwartym terenie lub w ogrodzie) nalezy
zwracaé uwage na mate zwierzeta i nie
stwarzac¢ dla nich zagrozenia.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujagcego
urzgdzenia bez nadzoru.

Zachowac ostroznos¢ na Sliskich

i mokrych nawierzchniach, na $niegu,
oblodzeniu, na pochytosciach, na
nieréwnym terenie —
niebezpieczenstwo poslizgniecia!

Zwracac uwage na przeszkody: $mieci,
pienki drzew, korzenie, wykroty —
niebezpieczenstwo potkniecial

Nie pracowac stojgc na drabinie lub na
niestabilnym podtozu.

W przypadku pracy z ochronnikami
stuchu nalezy zachowac szczegdélng
ostroznos¢ i uwage, poniewaz mozna
wtedy nie ustyszeé dzwiekdw
ostrzegawczych (okrzyki ostrzegawcze,
sygnaty alarmowe itp.).

Pracowac¢ spokojnie i rozwaznie — tylko
w warunkach dobrego o$wietlenia i
dobrej widocznosci. Nie powodowac
zagrozenia dla innych oséb.

POIski

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy
w pracy, aby zapobiec zmeczeniu

i utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Ttumiki wyposazone w katalizator mogg
by¢ szczegdlnie gorace.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarza trujace
spaliny. Gazy zawarte w
spalinach mogg by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawierac¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie uzywac urza-
dzenia w zamknietych lub
niewystarczajgco wenty-
lowanych
pomieszczeniach — doty-
czy to takze urzadzen
wyposazonych

w katalizator.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
przestrzeni nalezy stale zwraca¢ uwage
na wystarczajgcg wymiane powietrza —
zagrozenie dla zycia wskutek zatrucia
spalinami!

W razie wystgpienia mdtosci, bolu
gtowy, zakidcen wzroku (zawezenie
pola widzenia), zaktécen stuchu,
zawrotow gtowy, spadku koncentracji
nalezy natychmiast przerwac prace —
powyzsze symptomy mogg miedzy
innymi by¢ wywotane wskutek wysokiej
koncentracji spalin — niebezpieczenstwo
wypadku!

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzadzeniem oraz w jego najblizszym
otoczeniu — niebezpieczenstwo pozaru!
Z uktadu paliwowego mogg wydobywac
sie tatwopalne opary benzyny.
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W razie zapylenia nalezy nosi¢ zawsze
maske ochronng.

Uzywac¢ urzgdzenia w sposob
powodujgcy jak najmniejszg emisje
hatasu i spalin. Nie pozostawiac
urzadzenia z wtgczonym bez potrzeby
silnikiem, dodawac¢ gazu tylko podczas
pracy.

Po zakonczeniu pracy odstawi¢
urzgdzenie na rownym, niepalnym
podtozu. Nie odstawia¢ urzadzenia

w poblizu fatwopalnych materiatow
(np. widréw drewnianych, kory,
wyschnietej trawy czy paliwa) —
niebezpieczenstwo pozaru!

Nie wktada¢ zadnych przedmiotow
przez kratke ochronng lub dysze do
wnetrza obudowy dmuchawy.
Powyzsze przedmioty mogg zostac z
bardzo duzg szybkoscig wyrzucone
przez dmuchawe — niebezpieczenstwo
obrazen!

Przy wyraznych zmianach dziatania
urzadzenia (np. zwiekszone wibracje)
nalezy natychmiast przerwac prace oraz
ustali¢ i usung¢ przyczyne zmian.

Jezeli urzagdzenie zostato poddane
nadmiernym obcigzeniom (np. wskutek
dziatania sity, uderzenia lub upadku), to
przed ponownym uruchomieniem
nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego
bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
.Przed uruchomieniem”. Szczegding
uwage nalezy zwrocié¢ na szczelnos¢
uktadu paliwowego oraz prawidtowe
dziatanie urzgdzen zabezpieczajgcych.
W zadnym wypadku nie uzywac
urzadzenia, jesli jego stan
bezpieczenstwa budzi zastrzezenia.

W razie watpliwosci zwrdcic sie do
autoryzowanego dealera.

Stosowanie dmuchawy

295BA052 KN

Dmuchawa jest urzgdzeniem do obstugi
jedna reka. Urzadzenie mozna
przenosi¢ prawg rekg za uchwyt
manipulacyjny.

Urzadzenie nalezy zawsze mocno
trzymac w rekach.

Podczas stosowania dmuchawy na
otwartym terenie lub w ogrodzie nalezy
uwazaé na mate zwierzeta.

Pracowac¢ poruszajac sie wolnym
krokiem do przodu i obserwujgc stale
wylot powietrza z rury dmuchawy. Nie
poruszac sie do tytu —
niebezpieczenstwo potkniecia!

AOSTRZEZENIE

Urzadzenie mozna eksploatowacé
wytgcznie z zamontowang w catosci rurg
dmuchawy — niebezpieczenstwo
obrazen!

Dysza okragta nadaje sig¢ szczegdlnie
do pracy na nierownym terenie (np. taki
i trawniki).

Dysza ptaska (nalezy do zakresu
dostawy lub dostepna jako wyposazenie
specjalne) wytwarza ptaski strumien
powietrza, ktéry mozna wykorzysta¢ w
precyzyjny i kontrolowany sposéb

szczegolnie do oczyszczania rownych
powierzchni pokrytych trocinami, lis¢mi,
skoszona trawg itp.

Uzywanie odkurzacza

Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych
montazu zawartych w odpowiednim
rozdziale niniejszej instrukcji obstugi.

295BA053 KN

Odkurzacz rozdrabniajgcy jest
przeznaczony do obstugi oburgcz.
Urzadzenie przenosi si¢ prawg rekg za
rekojes¢ manipulacyjng i lewg za uchwyt
na obudowie.

Pas nosny worka zawiesi¢ na ramieniu.
Cwiczyé $ciaganie urzadzenia razem z
workiem, aby w razie zagrozenia méc
szybko zrzuci¢ urzadzenie —
niebezpieczenstwo obrazen!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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AOSTRZEZENIE

Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie z zamontowana rurg ssacq
oraz z zamontowanym i zamknigtym
workiem — niebezpieczenstwo obrazen!

0] WSKAZOWKA

W przypadku zbierania dmuchawg
materiatéw o dziataniu Sciernym

(np. tluczen, kamienie itp.) wirnik
dmuchawy i jej obudowa ulegajg bardzo
intensywnemu zuzyciu
eksploatacyjnemu. Zuzycie to objawia
sie wyraznym spadkiem mocy ssacej. W
tej sytuacji nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego dealera. Zalecamy
korzystanie z serwisu autoryzowanego
dealera STIHL.

Przy zasysaniu wilgotnych lisci moze
doj$¢ do zatkania dmuchawy lub
tacznika.

Aby usung¢ niedroznosci w urzgdzeniu:
—  Wytaczy¢ urzadzenie

— Zdemontowac tacznik i rure ssaca —
patrz ,Kompletowanie odkurzacza
rozdrabniajgcego”.

— Czyszczenie tgcznika i obudowy
dmuchawy

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Podczas stosowania dmuchawy na
otwartym terenie oraz w ogrodzie nalezy
uwazaé na mate zwierzeta.

Nie zasysac goracych lub
ptongcych materiatow
(np. goracego popiotu
czy zarzgcych sie niedo-
patkow papieroséw) —
niebezpieczenstwo obra-
zen wskutek poparzenia!

Nie zasysac fatwopal-
nych cieczy (np. paliw)
lub materiatéw nasaczo-
nych takimi cieczami —
niebezpieczenstwo
$miertelnych obrazen
wskutek poparzenia lub
wybuchu!

Przed otwarciem kratki
ochronnej nalezy wyla-
czy¢ silnik. Kratka

JQ ochronna musi zawsze
pozostawac zamknieta i
zabezpieczona — niebez-
pieczenstwo obrazen
wskutek kontaktu z wiru-
jacymi elementami
urzadzenia! Poza tym sil-
nik moze ulec
uszkodzeniu.

POIski

Technika pracy

W celu ograniczenia czasu pracy
dmuchawy nalezy postugiwac sie
grabiami i miotta, co ma na celu
wzruszenie czastek zanieczyszczen
przed rozpoczeciem nadmuchu.

Technika pracy majgca na celu
minimalizacje zanieczyszczenia
powietrza:

— W celu unikniecia intensywnego
kurzu, nalezy w miare mozliwosci
spryskaé woda powierzchnie, ktéra
ma by¢ poddana zabiegowi.

— Nie nalezy kierowac strumienia
zanieczyszczen w strone ludzi, a
szczegolnie w strone dzieci,
zwierzat domowych, czy w kierunku
otwartych okien lub $wiezo umytych
pojazdow. Ostroznie usuwac
zanieczyszczenia

— Zgromadzone zanieczyszczenia
usung¢ stosujac wiadro do $mieci,
nie kierowac strumienia
zanieczyszczen na nieruchomosc¢
sgsiada



poIski

Technika pracy zalecana w celu
minimalizacji hatasu:

— Urzadzenia mechaniczne nalezy
stosowac o rozsadnej porze dnia —
nie nalezy tego robi¢ wczesnie rano
oraz w porze obiadowej, jezeli
mogto by to zaktéci¢ odpoczynek
mieszkancow. Nalezy stosowac sie
do lokalnych po6r pracy i
odpoczynku

— Pracowa¢ dmuchawg na
najnizszych obrotach
umozliwiajgcych wykonanie
zatozonych robot

— Przed rozpoczeciem robot
sprawdzi¢ stan techniczny
wyposazenia urzgdzenia a
szczegolnie ttumik wydechu spalin,
szczeliny zasysania powietrza oraz
filtr powietrza

Wibracja

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia
mechanicznego moze doprowadzi¢ do
spowodowanych przez wibracje
zakltécen w funkcjonowaniu uktadu
krazenia ragk operatora ("niedokrwienie
palcow rak").

Nie mozna okresli¢ w sposéb ogdlny
czasu uzytkowania maszyny, gdyz
zalezy to od wielu roznorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ poprzez:

— ciepte dionie

- przerwy

Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych indywidualnych
sktonnosciach w kierunku
niedokrwienia (objawy: czesto
wystepujgce zimne palce,
cierpniecie),

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnos$c¢ chwytu (mocny chwyt
rekojesci maszyny zaktoca
dokrwienie),

Przy regularnym uzytkowaniu
urzadzenia mechanicznego oraz przy
powtarzaniu sie okreslonych
symptomdw (np. cierpniecie palcow)
zaleca sie poddanie badaniom
lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzadzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
przeglady okresowe i naprawy, ktére
zostaty opisane w Instrukciji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robét nalezy zlecic
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wyfgacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane czgsci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do

zagrozenia wystgpieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzeniem
urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych podzespotéw zamiennych
STIHL. Wtasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wytgczyé silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! - wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy przy pomocy urzadzenia
rozruchowego obraca¢ uktadem
ttokowo- korbowym przy zdjetej wtyczce
Swiecy zaptonowej lub wykreconej
Swiecy — niebezpieczenstwo wybuchu
pozZaru wskutek przeskoku iskry poza
cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstug
technicznych ani przechowywaé
urzadzenia w poblizu zrédet otwartego
ognia.

Regularnie sprawdzac szczelnosc
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone $wiece
zaptonowe — patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny tlumika
wydechu spalin.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Nie nalezy eksploatowaé urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Stan techniczny elementéw uktadu
ttumienia drgan (AV) wywiera wptyw na
intensywnos$¢ wibracji — nalezy
regularnie kontrolowac stan techniczny
elementéw AV.

Wytgczy¢ silnik i usungé przyczyne
zaklécenia.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Kompletowanie dmuchawy

Zamontowanie rury wydmuchowej

POIski

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86
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Ustawi¢ strzatki (1) w jednej linii

Nakretke ustawi¢ w taki sposéb, by
symbol @' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

Rure wydmuchowg (2) wsuna¢ do
oporu w wyciecie krécéca (3)
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296BA017 KN

® Nakretke (4) wsung¢ do oporu na
kréciec

® Nakretke (4) obréci¢ w kierunku
strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkami — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem

296BA031 K

® Dysze (5) w pozyciji (a) (ditugiej) lub
pozyciji (b) (krétkiej) wsunaé az do
czopu (6) na rure wydmuchowa (1) i
zaryglowac w kierunku strzafki

BG 66
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® Ustawi¢ strzatki (1) w jednej linii
® Nakretke ustawi¢ w taki sposob, by

symbol @' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

® Rure wydmuchowg (2) wsung¢ do
oporu w wyciecie krééca (3)



poIski

Demontaz rury wydmuchowej
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Nakretke (4) wsunaé do oporu na
kréciec

Nakretke (4) obréci¢ w kierunku
strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkami — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem
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296BA020 KN

296BA032 KN
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Zatozy¢ dysze (5) w pozycji (a) az
do czopu (6) na rure
wydmuchowg (2) i zaryglowaé w
kierunku strzafki

Whytgczanie silnika

Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisng¢ naktadke
przez otwor w nakretce

Obracac¢ nakretke az do oporu w
kierunku strzatki

Zdjac¢ rure wydmuchowa.

Kompletowanie
rozdrabniacza zasysajgcego

Zaktadanie tgcznika

295BA058 KN

® Wprowadzi¢ tgcznik (1) do
worka (2) az do oznaczenia
(strzatka)

e Scisnaé tasme (3) na worku i
wcisng¢ naktadke (4)

0 WSKAZOWKA

Zamek btyskawiczny w worku musi by¢
zamkniety

I

Jﬂﬁﬂe w
5 - |5 g

Strzatki (5) ustawi¢ w jednej linii

Nakretke ustawi¢ w taki sposéb, by
symbol @' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

® tacznik wsuna¢ do oporu w
wyciecie krécca (6)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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® Nakretke (7) wsuna¢ do oporu na
kréciec
® Nakretke (7) obroci¢ w kierunku

strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkamit — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem

Kompletowanie rury ssacej

Srubokret wsunaé w naktadke (1) i
wcisngé — co spowoduje
odryglowanie siatki ochronne;j (2) -
otworzy¢ siatke ochronng

296BA023 KN

295BA080 KN

® UstawicC rure ssacq i jej
przedituzenia w pozycji wskazanej
przez strzaftki, wsung¢ jedng do
drugiej i zaryglowac¢

Montowanie rury ssacej

® \Wytgczanie silnika

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Strzatki (3) ustawi¢ w jednej linii

Nakretke (5) ustawi¢ w taki sposéb,
by otwdr, znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami (3)

Wsungc rure ssacg az do oporu do
krééca (4) obudowy dmuchawy

Nakretke (5) wsuna¢ na krociec
obudowy dmuchawy

® Nakretke (5) obréci¢ w kierunku
strzafki, az do wyraznie styszalnego
zatrzasniecia

® Obracac i mocno dokreci¢ nakretke
w kierunku strzatki

Demontaz tgcznika

® Wytaczanie silnika

1

296BA024 KN

® Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisna¢ nakfadke
przez otwér w nakretce

® Obracac nakretke az do oporu w
kierunku strzatki

® Zdjac tacznik

Demontowanie rury ssacej

® \Wytgczanie silnika

11
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296BA025 KN

® Obracac¢ nakretke az do oporu w
kierunku strzatki

® Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisng¢ naktadke
przez otwér w nakretce

® Obracac dalej nakretke do oporu w
kierunku strzatki, az do ponownego
zaryglowania

® Zdjgc rure ssaca

Zamkna¢ i zaryglowac siatke
ochronng

12

Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac
wytacznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
STIHL MotoMix. Jest to gotowa
mieszanka paliwowa niezawierajgca
benzolu i otowiu, charakteryzujgca sie
wysoka liczbg oktanowg i oferujgca

zawsze prawidiowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej
zywotnosci silnika mieszanka STIHL
MotoMix zawiera olej do silnikow
dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

0 WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego moga prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac

uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytgcznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum
90 ROZ - bezotowiowej lub otowiowe;.

W przypadku silnikéw z regulowanym
recznie gaznikiem benzyna o zawartosci
alkoholu powyzej 10% moze
powodowac zaktdcenia pracy silnika i
dlatego nie nalezy jej uzywacé do takich
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

W przypadku samodzielnego
przyrzadzania mieszanki wolno
stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej
silnikowy klasy JASO FB, JASO FC,
JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC lub
ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikow
dwusuwowych STIHL HP Ultra lub
réwnorzedny olej silnikowy, aby moc
zagwarantowac¢ wartosci graniczne
emisji przez caty okres eksploataciji
urzgdzenia.

Proporcje mieszanki

Olej do silnikow dwusuwowych STIHL
1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne i doktadnie
wymieszac¢ obydwa skfadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac¢ w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Mieszanka paliwa starzeje sie —
przygotowywaé mieszanke na okres
maks. kilku tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana
przez okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek
dziatania swiatta, storica, niskich lub
wysokich temperatur mieszanka
paliwowa moze stac sie bezuzyteczna
juz po krétszym okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywaé
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsnaé kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ cisnienie —
nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu dokfadnie
wyczyScic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do

czyszczenia nalezy zdeponowac

zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpadéw oraz w sposoéb nieszkodliwy

dla srodowiska naturalnego!

POIski

Tankowanie paliwa

e

Przygotowanie urzadzenia

295BA064 KN

® w celu uniemozliwienia
przedostania sie zanieczyszczen do
zbiornika paliwa, nalezy przed
tankowaniem oczysci¢ otoczenie
zamknigcia zbiornika paliwa

® maszyne nalezy ustawi¢ w takiej
pozyciji, zeby otwor wlewu paliwa
byt skierowany ku gorze

Firma STIHL oferuje system

utatwionego tankowania STIHL
(wyposazenie specjalne).

13
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Tankowanie paliwa

Nie nalezy rozlewa¢ paliwa ani
tankowacé zbiornika po same brzegi.

® otworzy¢ zamkniecie zbiornika
® Tankowanie paliwa

® zamkngc¢ zbiornik paliwa

AOSTRZEZENIE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie
najmocniej dokreci¢ recznie zakretke
zamknigcia zbiornika paliwa (korek)

Wymiana gtowicy zasysania paliwa

295BA065 KN

Jeden raz w roku wymieni¢ gtowice
zasysania paliwa. W tym celu:

14

oprézni¢ zbiornik paliwa

przy pomocy haka wyja¢ gtowice
ssgcq ze zbiornika i zdjac jg z
przewodu paliwowego

wiozy¢ do przewodu paliwowego
nowg gtowice ssgcg

ponownie umiescic glowice ssgcg w
zbiorniku paliwa

Uruchamianie i wytgczanie
silnika

Uruchamianie silnika

® Nalezy stosowac sie do przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa

296BA009 KN

® Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie
mieszek (1) pompki paliwowej —
takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

Dzwignie nastawczg ustawié¢ w
odpowiedniej pozycji

Dotyczy tylko BG 66 C, BG 86, SH 86
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® Do uruchamiania silnika nalezy
ustawi¢ dzwignie nastawczg w
pozycji I

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



296BA007 KN

Przy pomocy dzwigni nastawczej (2)
dzwignia gazu (3) moze zosta¢ podczas
pracy zaryglowana w dowolnej pozyciji.

Ustawianie pokretta w prawidiowej
pozycji

Przy zimnym silniku

— O
J?j\i@
Z

295BA067 KN

® Ustawi¢ pokretio przystony uktadu
rozruchowego w pozycji £

Przy rozgrzanym silniku

N

295BA068 KN

® Ustawic¢ pokretto przystony uktadu
rozruchowego w pozycji =

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Powyzszg regulacje nalezy stosowaé
takze wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale
jest jeszcze zimny.

Uruchamianie

296BA006 KN

® Postawi¢ urzadzenie pewnie na
podiozu

® Nalezy wybrac¢ do tego stabilne i
bezpieczne stanowisko: trzymajac
prawa reka za obudowe mocno
docisng¢ urzadzenie do podtoza

® Lewa dtonig schwyci¢ uchwyt
rozrusznika

Wersja wykonania z systemem
ErgoStart

® Roéwnomiernie zaciggnaé
uchwytem rozrusznika

POIski

Wersja wykonania bez systemu
ErgoStart

® Powoli wyciggna¢ uchwyt
rozrusznika az do pierwszego
wyraznego zaryglowania
mechanizmu zapadkowego, a
nastepnie energicznym i mocnym
ruchem zaciggnac¢.

Q WSKAZOWKA

Nie wyciagac linki na catg dlugos¢ —
niebezpieczenstwo zerwania!

® Nie nalezy teraz swobodnie zwolnié¢
uchwytu rozrusznika, tylko powoli
wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby linka rozruchowa
rébwnomiernie sie nawineta

15
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Po podjeciu pracy przez silnik

Wytaczyé¢ silnik

296BA008 KN

BG 56, BG 66, SH 56

L
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295BA072 KN

® Nacisna¢ przycisk STOP do
pozyc;ji 0 silnik przerywa prace —
przycisk STOP powrdci
samoczynnie do pozycji wyjsciowej

BG 66 C, BG 86, SH 86
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® Krotko nacisng¢ dzwignie gazu (3) —
pokretto sterowania przystong
przepustnicy ukfadu rozruchowego
przemiesci si¢ samoczynnie do
pozycji normalnej pracy I — silnik
przejdzie do pracy na biegu jatowym

16

295BA073 KN

® Przesunac¢ dzwignie nastawcza do

pozyciji 0 silnik przerywa prace —
dzwignia nastawcza powroci
samoczynnie do pozycji wyjsciowej

Dalsze wskazowki dotyczace
uruchamiania

Jezeli sil_nik przerwie prace przy
pozycji £ lub podczas przyspieszania

® Obroci¢ pokretto przepustnicy
uktadu rozruchowego do pozycji =
— powtarza¢ czynnos¢ zaciggania
az do rozruchu silnika

Jezeli silnik nie podejmuje pracy

® Sprawdzi¢, czy wszystkie
ustawienia (potozenie przepustnicy
ukfadu rozruchowego, dzwigni
nastawczej w potozeniu pracy I) sg
prawidtowe

® Powtdrzy¢ czynnos¢ uruchamiania
Paliwo w zbiorniku zostato

wypracowane do konca, zbiornik zostat
ponownie zatankowany

296BA009 KN

® Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie
mieszek (1) pompki paliwowej —
takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

® Powtdrzy¢ czynnos¢ rozruchu

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Czyszczenie filtra powietrza

Zanieczyszczone filtry powietrza
redukujg moc silnika, zwigkszajg
zuzycie paliwa i utrudniajg rozruch.

Rézne filtry powietrza

W zaleznosci od wersji wykonania
urzgdzenia sg wyposazone w rozne filtry
powietrza. Urzadzenia réznig sie od
siebie obudowami filtra powietrza i
filtrem powietrza.

Wersja wykonania z ptaskim wktadem
filtracyjnym

295BA074 KN

® Obrdci¢ srube ryglujgca pokrywe
filtra (1) w lewo, do pozyciji pionowej

® Zdjac pokrywe filtra (2)

® Usungc z otoczenia filtra powietrza
grubsze zanieczyszczenia

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

295BA075 KN

Wyja¢ wktad (3) i filtr powietrza (4)
wyja¢ z obudowy filtra (5)

Wymienic¢ filtr powietrza! W ramach
samopomocy mozna wktad
otrzepac lub przedmuchaé
sprezonym powietrzem, ale nie
wolno go prac!

Wymieni¢ niesprawne podzespoty!

Zaktadanie filtra

Filtr powietrza (4) wiozy¢ w
obudowe filtra (5) i wsuna¢

wkiad (3)

Zatozy¢ pokrywe filtra (2) i obrocié
srube ryglujgca w prawo, do pozyciji
poziomej

POIski

Wersja wykonania z falistym wktadem
filtracyjnym

296BA026 KN

® Srube pokrywy filtra (1) wykrecié¢ w
kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara

® Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

® Usung¢ z otoczenia filtra powietrza
grubsze zanieczyszczenia

296BA027 KN

® Filtr powietrza (3) wyjac z
obudowy (4)

Czyszczenie filtra powietrza

® Filtr powietrza ostroznie wytrzepac
lub przedmucha¢ sprezonym
powietrzem od wewnatrz na
zewnatrz.

Przy uporczywych zanieczyszczeniach
lub posklejanej (niedroznej) tkance
filtrujgcej

17
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® Filtr powietrza wymy¢é w specjalnym
$rodku czyszczgcym STIHL
(wyposazenie specjalne) lub
czystym, niepalnym, ptynnym
srodku czyszczacym (np. ciepte
mydliny) — wyptukac filtr
strumieniem wody w kierunku od
wewnatrz na zewnatrz — nie nalezy
stosowac do tego myjki
wysokoci$nieniowej

® Osuszyc filtr powietrza — nie nalezy
stosowac¢ do tego ekstremalnych
zrodet ciepfa.

Zaktadanie filtra powietrza

® Filtr powietrza wtozy¢ do obudowy

® Zatozy¢ pokrywe filtra i wkreci¢
Srube pokrywy filtra w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

18

Regulacja gaznika

Gaznik zostat wyregulowany fabrycznie
w taki sposob, ze w kazdej fazie
eksploatacyjnej do silnika jest
podawana optymalna mieszanka
paliwowo-powietrzna.

Regulacja biegu jalowego

0000-GXX-7919-A0

Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

® Obracac $rubg regulacji biegu
jatowego (LA) w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara, az
silnik zacznie réwnomiernie
pracowaé

Swieca zaplonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowacé
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL —
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

D)

|

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (1) ze swiecy

® wykreci¢ Swiece zaptonowg

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Kontrola $wiecy zaptonowej

SER |
ﬁA

000BA039 KN

Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece
zaptonowa.

Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac; prawidtowa wartosé
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowej.

Do ewentualnych przyczyn nalezg:

zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

zanieczyszczony filtr powietrza,

niekorzystne warunki eksploatac;ji.

\

000BA045 KN

AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujgcej
nakretce przytagczeniowej (1) moga
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozarow lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia oséb lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkidconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytaczeniowa.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

POIski

Zamontowanie $wiecy zaptonowej

002BA178 KN

® wkreci¢ Swiece zaptonowa (3) i
mocno wcisngé na nig wtyczke

przewodu zaptonowego (fajke) (2)

19
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Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczenia filtra
powietrza i prawidtowej regulaciji
gaznika charakterystyka pracy silnika
pozostaje niezadowalajaca, to
przyczyna tej sytuacji moze by¢ ttumik
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie

autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

20

Przechowywanie urzgdzenia

Przy przerwach w eksploatac;ji

trwajacych powyzej 3 miesiecy

® Oprodzni¢ i oczyscic zbiornik paliwa
w miejscu o dobrej wentylacji

® Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

® Wypracowac do konca paliwo
znajdujace sie w gazniku — w
przeciwnym razie mogag sie w nim
poskleja¢é membrany

® Dokfadnie oczys$ci¢ urzadzenie, a
szczegolnie ozebrowanie cylindra i
filtr powietrza

® Przechowywac urzadzenie w
suchym i bezpiecznym miejscu.
Chroni¢ przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach -
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) > a 5 S [§
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- © E c S B 3
wiednio skrocic. o z g = N g
£ © 5] < 1] =
@ E_ i~ N S o
& E) g 2 2 >
y | € T 5 5 N
Q o) N 2 Q0 o
9 N S a o
o o0 € o Q. o8 @ <
N c g > ko) oy ® ® e
[} S ¢ © N @ S ES > ]
> <0 N k) 2 < 2 2 —
I N g X~ 2 € [ 2 x> g
o €8 € 8 8 8 o o S
Badanie wizualne (stan ogélny, natu-
ralne zuzycie eksploatacyjne, X X
Kompletna maszyna szczelno$¢)
Oczysci¢ X
Rekojes¢ manipulacyjna Sprawdzenie funkcjonowania X X
Oczysci¢ X X
Filtr powietrza
Wymienic X X
Sprawdzi¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuje) Naprawa przez autoryzowanego X
dealera
Sprawdzié X
Filtr w zbiorniku paliwa
wymienic filtr X X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X
sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego X X
Gaznik
Wyregulowa¢ bieg jatowy X
Wyregulowac¢ odstgp pomiedzy X
| elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieni¢ po uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych
o 2) .
Krat!(a przeciwiskrowa </ w ttumiku wydechu Sprawdzié X
spalin
zleci¢ wymiane fachowemu X X
dystrybutorowi®)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 21
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach -

eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) > a 5 S [§

oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- © E c 3 B 3

wiednio skrocic. o z g < 5 g
€ © 5] «© 1] i
Qo a < N > 9
] < =} =] a
53 =] 5 c c N
S 5 [§ kel k) S
Q N S a o
o o0 € = S < @ <
N £ ¢ > ko) oy ® ® e
[} S ¢ © N @ S ES > N
ey <0 N o 2 < B 2 —
I N g X~ 2 € =] 2 x> E
o €8 € 8 8 8 o o S

Otwory zasysania powietrza chtodzacego | Oczyscié¢ X

\’stystl'qe dostep_ne sruby' i nakretkl (poza Dokrecié

Srubami regulacyjnymi gaznika)

Sprawdzié X X X
Elementy systemu antywibracyjnego Zlecié wymiane fachowemu «
dystrybutorowi”
Naklejki ostrzegawcze wymienic X

1 STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL

2) wystepuje zaleznie od potrzeb rynku w kraju uzytkowania

22 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

— wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania
urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

POIski

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
okresu uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— filtr (powietrza, paliwa)

—  koto topatkowe dmuchawy, n6z
gwiazdzisty rozdrabniacza

— miech filtrujgcy
— urzadzenie rozruchowe

— Swieca zaptonowa
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

1 Dzwignia nastawcza (BG 66 C,
BG 86, SH 86)

2 Nasadka swiecy zaptonowej

3  Tiumik

4  Uchwyt rozrusznika

5 Obracac¢ srube zderzakowg
regulacji obrotéw biegu
jatowego (LA)

6 Reczna pompa paliwowa

7 Pokretto przepustnicy rozruchowe;j

8 Pokrywa filtra

9  Sruba pokrywy filtra

10 Zamkniecie zbiornika

11 Zbiornik paliwa

12 Uchwyt

13 Rekojes$¢ manipulacyjna

14 Przycisk Stop (BG 56, BG 66,
SH 56)

15 Dzwignia gazu

16 Kratka ochronna

° 17 Nakretka
21 18 Rura wydmuchowa (BG 56, BG 86,

SH 56, SH 86)
19 Dysza okragta
20 Dysza p’raska*
21 Rurassaca’
22 tacznik’
23 Worek’

®
5 7 /W// 24 Tumik szuméw rury dmuchawy
(BG 66)
23

# Numer seryjny

* w zaleznosci od wersji jako
wyposazenie specjalne

296BA003 KN

24 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy
Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3
Srednica cylindra: 34 mm
Skok ttoka: 30 mm
Predkos¢ obrotowa na
biegu jalowym:

Moc wg ISO 7293:

2500 1/min

BG 56: 0,7 kW (1,0 KM)
BG 66: 0,6 kW (0,8 KM)
BG 86: 0,8 kW (1,1 KM)
SH 56: 0,7 kW (1,0 KM)
SH 86: 0,8 kW (1,1 KM)
Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa

(odktdcona) NGKCMR 6 H
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Ukiad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompa paliwowg

Pojemnosé zbiornika

paliwa:
BG 56: 540 cm? (0,54 1)
BG 66: 540 cm® (0,54 1)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

BG 66 C:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

Moc dmuchawy

440 cm® (0,44 1)
440 cm3 (0,44 1)
540 cm?® (0,54 1)
440 cm3 (0,44 1)

Sita nadmuchu (dysza okragta)

BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

13N
10N
15N
15N
15N

Predkos¢ przeplywu powietrza (praca
w trybie dmuchawy)

Praca w trybie dmuchawy (dysza

okragta)
BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

60 m/s
51 m/s
63 m/s
60 m/s
63 m/s

Praca w trybie dmuchawy (dysza

ptaska)
BG 86:
SH 86:

74 m/s
74 m/s

Wielko$é przeptywu powietrza

BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

Dysza
okragta

700 m3/h
630 m3/h
755 m3/h
700 m3/h
755 m3/h

Dysza ptaska

620 m3/h
560 m3/h
620 m3/h

POIski

Maksymalna predkos$¢ przeptywu
powietrza (praca w trybie dmuchawy,
dysza okragta)

BG 56: 71 m/s
BG 66: 62 m/s
BG 86: 76 m/s
SH 56: 71 m/s
SH 86: 76 m/s

Maksymalna wielko$¢ przeptywu
powietrza (bez dmuchawy)

BG56: 730 m3h
BG66: 730 m3h
BG86: 810 m3h
SH56: 730 m¥h
SH86: 810 mdh
Masa

bez paliwa, tryb dmuchawy

BG 56: 4,1 kg
BG 56 C: 4,1 kg
BG 66 D: 4,5 kg
BG 66 D C: 4,8 kg
BG 86: 4,4 kg
BG 86 C: 4,4 kg

bez paliwa, tryb odkurzacza

SH 56: 5,4 kg
SH 56 C: 5,4 kg
SH 86: 5,8 kg
SH 86 C: 5,8 kg
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Wartosci hatasu i drgan

Dalsze informacje dotyczace spetnienia
dyrektywy 2002/44/WE w sprawie
minimalnych wymagan w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczgcych narazenia pracownikéw na
ryzyko spowodowane czynnikami
fizycznymi (wibracji) znajdujg sie na
stronie www.stihl.com/vib/.

Poziom cisnienia akustycznego Lyeq Wg

Praca w try-
bie
odkurzacza
94 dB(A)

93 dB(A)
94 dB(A)
93 dB(A)

Praca w try-
bie
odkurzacza
105 dB(A)
106 dB(A)
105 dB(A)

DIN EN 15503

Praca w try-

bie

dmuchawy
BG 56: 90 dB(A)
BG 66: 86 dB(A)
BG 86: 90 dB(A)
SH 56: 90 dB(A)
SH 86: 90 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L,, wg
DIN EN 15503

Praca w try-

bie

dmuchawy
BG 56: 104 dB(A)
BG 66: 98 dB(A)
BG 86: 104 dB(A)
SH 56: 104 dB(A)
SH 86: 104 dB(A)

26

106 dB(A)

Wartos¢ drgan ap,y, ¢q Wg DIN EN 15503

Praca w trybie dmuchawy

Uchwyt

prawy
BG 56: 8,0 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?
Praca w trybie odkurzacza

Uchwyt

Uchwyt lewy prawy

BG 56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG86:  2,5m/s? 1,9 m/s?
SH56: 9,1 m/s2 8,0 m/s?
SH86: 2,5m/s2 1,9 m/s2

Wspotczynnik K-poziomu cisnienia
akustycznego i mocy akustycznej
wyznaczony wg dyrektywy 2006/42/WE
wynosi 2,5 dB(A), za$ wspoétczynnik
K-poziomu drgah wyznaczony wg
dyrektywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s’.

REACH

Skrét REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzadzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

Warto$¢ emisji spalin

Wartos¢ CO, zmierzong w procedurze
homologac;ji typu UE mozna znalez¢ na
stronie www.stihl.com/co2 w danych
technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na
reprezentatywnym silniku zgodnie ze
znormalizowang metodg badania w
warunkach laboratoryjnych. Nie stanowi
ona wyraznej ani dorozumiane;j
gwarancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
i konserwacja w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji obstugi zapewni
spetnienie obowigzujgcych wymogow
dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologaciji.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wylgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

LK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkow z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac¢ u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

POIski
Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze

Dmuchawa i
odkurzacz
rozdrabniajacy

Marka: STIHL
Typ: BG 56
BG 56 C
BG 56 C-E
BG 66
BG 66 C
BG 66 C-E
BG 86
BG 86 C
BG 86 C-E
SH 56
SH56C
SH 56 C-E
SH 86
SH86C
SH 86 C-E
Identyfikacja serii: 4241
Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm?3

Urzadzenie:

spetnia odnosne postanowienia
dyrektyw 2011/65/UE, 2006/42/WE,
2014/30/UE oraz 2000/14/WE oraz
zostato skonstruowane i
wyprodukowane zgodnie

z nastepujgcymi normami w wersji
obowiagzujacej w dniu produkgiji:
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poIski

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Zmierzony i gwarantowany poziom
mocy akustycznej zostat wyznaczony
zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE,
zatgcznik V oraz normg ISO 11094.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

wszystkie BG 56: 102 dB(A)
wszystkie BG 66: 99 dB(A)

wszystkie BG 86: 102 dB(A)
wszystkie SH 56: 103 dB(A)
wszystkie SH 86: 103 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

wszystkie BG 56: 104 dB(A)
wszystkie BG 66: 101 dB(A)
wszystkie BG 86: 104 dB(A)
wszystkie SH 56: 105 dB(A)
wszystkie SH 86: 105 dB(A)

Przechowywanie dokumentac;ji
technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny sg
podane na urzadzeniu.
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Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

/'%%W“’”

dr Jirgen Hoffmann

Dyrektor dziatu danych, przepiséw oraz
certyfikacji produktow

C€

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C






0458-296-5121-E

polnisch

0458-296-5121-E




